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1 straipsnis. Bendros savokos
(a) Vezéjas: UAB ,,GPA LOGISTIKA® ir bet kuris kitas ,,GPA LOGISTIKA® grupei priklausantis ar
susijes juridinis vienetas, kurio veikla yra Kroviniy vezimas, veikiantis kaip Vezéjas stricto sensu, Vezéjo
agentas arba Ekspeditorius.
(b) Vezéjo agentas: UAB ,,GPA LOGISTIKA*® ir bet kuris kitas ,,GPA LOGISTIKA* grupei priklausantis
ar susijes juridinis vienetas, kurio veikla yra kroviniy pervezimas.
(c) CIM konvencija: 1970 m. vasario 7 d. Tarptautiné konvencija dél kroviniy vezimo gelezinkeliais, 1983
m. rugséjo 7 d.
(d) GPA LOGISTIKA grupé: UAB GPA LOGISTIKA ir/ar jos antrinés ir/ar susijusios jmonés ir/ar
dukterinés jmonés.
(e) CMNI konvencija: Budapesto konvencija dél kroviniy vezimo vidaus vandeny keliais.
(f) CMR konvencija: 1956 m. geguzés 19 d. konvencija dél tarptautinio kroviniy vezimo keliais.
(g) Gavéjas: siuntos dokumente nurodyta Salis.
(h) Siuntéjas: siuntos dokumente nurodyta Salis.
(i) Vezimo sutartis: bet kokia sutartis, kuriai taikomos Sios Taisyklés, sudaryta tarp Vezéjo ir Kliento arba
Kliento uzsakymas, kuriam taikomos $ios Taisyklés ir sglygos ir kuriai Vezéjas pritaré Kroviniy gabenimui,
bei kurj organizuoja Vezéjas.
(y) Klientas: gali buiti Siuntéjas, Prekiy savininkas, Gavéjas ir jy agentai, subrangovai arba bet kuris kitas
asmuo ar subjektas ir jy agentai, suinteresuoti Prekémis, kurioms Vezéjas teikia Paslaugas.
(j) Pavojingi kroviniai: tai bet kokie pavojingi, kenksmingi, pavojingi, radioaktyvis ar aplinka terSiantys
kroviniai, Tarptautinés jiiry organizacijos (IMO) taisyklése priskirti kaip ,,pavojingi®.
(k) Duomeny apsaugos teisés aktai: reiSkia BDAR ir (arba) taikomus (nacionalinius) teisés aktus, susijusius
su asmens duomenimis.
(1) Ekspeditorius: kiekvienas GPA LOGISTIKA grupei priklausantis subjektas, kurio veikla yra Kroviniy
vezimo organizavimas ir/ar patenka j teisinj ekspeditoriaus apibrézimga.
(m) Ekspedijavimo sutartis: Sutartis tarp ekspeditoriaus ir Kliento, su kuria sutiko ekspeditorius ir apimanti
ekspeditoriaus organizuojamag Kroviniy pervezima.
(n) GDPR: reiskia Bendrajj duomeny apsaugos reglamentg: 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo. ir panaikinanti Direktyva 95/46/EB.
(o) Prekés: apima visus krovinius, jo jpakavimg ir/ar Transporto vieneta, kurj Klientas patikéjo Vezéjui
pagal Vezimo sutartj.
(p) Hagos-Visbio taisyklés: Tarptautiné konvencija dél tam tikry taisykliy, susijusiy su vaztara$¢iais,
suvienodinimo, pasiraSyta Briuselyje 1924 m. rugpjtcio 25 d., su pakeitimais, padarytais 1968 m. vasario
23 d.
(r) Asmens duomenys: reiSkia bet kokig informacija, susijusig su fiziniu asmeniu, kurio tapatybé yra
nustatyta arba gali biiti nustatyta.
(s) Paskelbti tarifai: visi jkainiai, tarifai, mokesciai ir papildomi mokesciai, nurodyti Siose taisyklése ir
salygose ir paskelbti Vezéjo svetainéje www.gpalog.com, pvz., laukimo valandos, saugojimo islaidos,
prastovos iSlaidos, ridos jkainiai, bet tuo neapsiribojant.
(t) Paslaugos: Visos Vezéjo Klientui teikiamos paslaugos, jskaitant tas paslaugas, kurios néra aiskiai
nurodytos Vezimo sutartyje.
(u) Siuntimo dokumentas: CMR vaztarastis, jury vaztarastis, vaztarastis arba bet koks kitas panaSios
paskirties siuntos dokumentas.
(v) Terminai ir salygos: Paslaugoms taikomos sglygos, kaip apibrézta Siame dokumente
(z) Transporto priemoné: bet kokio tipo transporto vienetas, kurj Vezéjas naudoja kroviniams vezti vezimo
metu, pvz., konteineriai, priekabos, puspriekabes, Saldytuvai, vaziuoklés, vilkikas, bet tuo neapsiribojant.

2 straipsnis. Taikymas

(a) Sios Taisyklés taikomos VeZéjo organizuojamam Kroviniy vezimui.

(b) Klientas garantuoja, kad jis yra Prekiy savininkas arba jgaliotas veikti kaip savininko atstovas/jgaliotas
atstovas. Klientas sutinka su Siomis Bendrosiomis sglygomis savo vardu ir, jei Klientas veikia kaip atstovas
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/ jgaliotasis atstovas savininko vardu, jis sutinka su minétomis salygomis kaip agentas / jgaliotasis atstovas
ir savininko vardu.
(c) Kiekvienas uzsakymas pats savaime yra jrodymas, kad Klientas besalygiskai sutinka su Siomis
Taisyklémis ir saglygomis, bei Klientas aiSkiai atsisako savo taisykliy ir salygy.
(d) Sios salygos taip pat taikomos pasiiilymams, kuriuos parengia Vezéjas arba jo agentai/jgaliojimai,
veikiantys jo vardu.
(e) Kliento salygos ir taisyklés aiskiai laikomos nejtrauktomis ir netaikomos. Bet kokios tokios Kliento
salygos, taisyklés ir nuostatos, taip pat bet kurios kitokios nei Sios Vezéjo standartinés gabenimo sglygos
nuostatos taikomos tik tuo atveju, jei kiekvienu konkreciu atveju Vezéjas su jomis aiskiai sutiko rastu.
(f) Net jei subrangovai rengia savo gabenimo dokumentus, kuriuose gali biiti nukrypstanciy terminy ir
salygy, pirmenyb¢ teikiama, Sioms Vezéjo standartinés gabenimo salygoms.
(g) Vezéjas gali bet kuriuo metu ir savo nuoziiira keisti Sias Sglygas, apie tai nepraneses Klientui arba be
jo. Bet koks toks pakeitimas jsigalios i§ karto po paskelbimo Vezéjo svetainéje. Kliento tolesnis
naudojimasis Paslaugomis po bet kokio tokio pakeitimo reiSkia, kad Klientas sutinka su tokiomis
pakeistomis Salygomis ir saglygomis.
(h) Vezégjo ir kliento vezimo sutartis reglamentuojama:
- vezant keliais: CMR konvencijos nuostatas;
- vezant juira: Hagos-Visbio taisykliy nuostatas;
- vezant gelezinkeliu: CIM konvencijos nuostatos;
- vezant vidaus vandeny keliais: CMNI konvencijos nuostatas;
- multimodaliniam ir intermodaliniam transportui: atitinkamam transporto segmentui taikomi
jstatymai/konvencijos;
- Taisykleés ir salygos, i8déstytos €ia ir pagal bet kokius kitus privalomus reglamentus, jstatymus ir (arba)
konvencijas.

3 straipsnis. VeZimo procesas

(a) Vezéjas turi teisg pats teikti Paslaugas pagal Vezimo sutarties apimtj arba, kad Paslaugas visiskai ar i§
dalies teikty subrangovas pagal Vezéjo nustatytas sglygas.

(b). Klientas turi pateikti visg reikiama informacija uzsakymo jvykdymui.

(c) Kai Vezgjas veikia kaip Ekspeditorius, Vezgjas turi teisg, o Klientas tam duoda aisky sutikima, Vezéjo
vardu, bet Kliento saskaita, sudaryti visas bitinas sutartis ir jsipareigojimus, kuriy reikia, kad biity
laikomasi visy Kliento nurodymus.

(d) Vezejas turi visiska laisve pasirinkti transporto rai§j, marsrutg ir tvarka, kuria jis nori naudoti pagal
Vezimo sutartj teikiamoms Paslaugas.

(e) Vezéjas nepriima jokiy gyvy, nuodingy, sprogstamyjy, degiy, neteiséty ar kity panasiy Kroviniy ir jokiy
Kroviniy, kuriems reikia ypatingo démesio, atsizvelgiant j transportavimo, tvarkymo, saugos taisykles.

(f) Vezéjas neatsako uz auks¢iau paminétas Prekes, kurios vis délto yra gabenamos kaip Prekiy dalis.

(g) Vezéjas savo nuozilira sprendzia, ar priimti tam tikry kategorijy prekes, kurioms gali buti taikomi
importo/eksporto apribojimai arba draudimai, jskaitant (be apribojimy) pavojingus krovinius, atlickas,
dvejopo naudojimo prekes. Vezéjas, kaip salyga tokiy Prekiy priémimui, gali (i) reikalauti, kad Klientas
pateikty papildomos informacijos uzsakymo etape (ii) nustatyti papildomas salygas ar priemones; (iii)
atsisakyti arba atmesti tokias Prekes, kai toms Prekéms taikomi tokie importo/eksporto apribojimai ar
draudimai arba kai Klientas nevykdo savo jsipareigojimy pagal (i) ir (ii) punktus.

(h) Klientas privalo pateikti Vezéjui teisinga pavojingy kroviniy deklaracija ir visa informacija, reikalinga
dél butiny atsargumo priemoniy, kuriy reikia imtis dél pavojingy kroviniy, ir privalo pritvirtinti prie
Transporto priemonés reikalingus informacinius pranes$imus, kad buty laikomasi galiojanéiy taisykliy ir
teisés akty.

(i) Vezéjas neprivalo sandéliuoti Kroviniy ar jy saugoti, taip pat apdrausti Kroviniy, neatsizvelgiant | jy
buvimo vieta ir net jei Prekés yra atvirame ore, nebent i$ anksto aiskiai susitarta rastu.

(j) Klientas jsipareigoja ne véliau kaip ii uzsakymo patvirtinimo, pateikti Vezéjui visa informacija,
reikalinga Vezimo sutarciai vykdyti pagal galiojancius jstatymus ir kitus teisés aktus.

(k) Vezéjas turi teis¢ remtis UzZsakovo pateikta informacija ir netikrins Uzsakovo pateiktos informacijos
teisingumo.
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() Uz Vezimo sutarties ivykdymui reikalingu dokumenty pateikimg atsako Uzsakovas.
(m) Klientas yra atsakingas uz tai, kad Prekés biity pricinamos sutartoje vietoje ir sutartu laiku.
(n) Jei pagal Vezimo sutartj, gabenimo dokumentg ar kitg atitinkama dokumenta, pristatant prekes Klientui
arba gavéjui reikalingas gavimo patvirtinimas. Tokio gavimo patvirtinimo nebuvimas, neuztraukia Vezéjo
atsakomybes ir neatleidzia susijusiy Saliy nuo jsipareigojimy pagal Vezimo sutartj.

4 straipsnis. VeZimo dokumento rengimas

(a) Kliento, Siuntéjo ir Gavéjo tapatybés nurodymas gabenimo dokumente yra prima facie jrodymas tarp
Saliy.

(b) Jeigu suraSant vaztarastj Kliento nedalyvauja, jij tam skirtame langelyje pasiraSo siuntéjas, krantinés
darbuotojai arba ekspeditorius, kurie laikomi, kad veikia pagal Kliento nurodymus ir prireikus laiduoja, kad
pastarasis sutikty su Sio gabenimo dokumento sglygomis.

(c) Jei Gavejo néra iskrovimo vietoje, vaztarast] pirmame puslapyje nurodytame langelyje gali pasirasyti
kiti asmenys, jskaitant krovéjus, kroviniy tvarkytojus ar krantinés darbuotojus, kurie laikoma kad veikia
pagal Gavéjo nurodymus ir garantuoja, kad pastarasis sutiks su $io gabenimo dokumento sglygomis.

(d) Jei tai susije¢ su kitokios formos vaztarasciu, nei CMR vaztarastis, tai asmuo, kuris pasira$o vaztarastj
priimdamas preke arba pristatant prekes, yra laikomas kad veikia pagal Kliento ar Gavéjo nurodymus ir,
sutinka su Siomis Standartinémis gabenimo dokumento sglygomis.

e) Vezéjas nepripazjsta ir negali tinkamai jvertinti Kliento nurodyto Prekiy svorio, nebent patikrinimas,
numatytas CMR konvencijos 8 straipsnio 3 dalyje, 20 str. 21 CIM konvencija arba panasi nuostata i§
taikomy taisykliy, buvo ir yra tinkamai pazyméta gabenimo dokumente. Vadinasi, Vezéjas néra atsakingas
uz jokig perkrova apskritai arba kiekvienai aSiai. Klientas prisiima visas iSlaidas ir zalg, atsiradusig dél
tokios perkrovos.

f) Klientas privalo laikytis Tarptautinés konvencijos dél Zmogaus gyvybés apsaugos juroje (SOLAS).
Uzsakovas yra atsakingas uz konteinerio bendrosios masés (VGM) patikrinimg ir tokios tikslios
informacijos pateikimg VeZzéjui, uzsakovas padengia visas iSlaidas ir Zalg, atsiradusig dél netikslaus,
neiSsamaus ar tritkstamo VGM.

(g) Transporto priemonei, pristatomi pakrauti Vezéjui, taip pat Kroviniai, supakuoti j dézes, rysulius,
statines ar nepermatomas pakuotes, priimami neiStyrus jy turinio ar buklés.

5 straipsnis. Pakrovimas — iSkrovimas — sandéliavimas

(a) Salys aiskiai susitaria, kad:

- Pakrovimo operacijas atlieka Siuntéjas;

- ISkrovimo operacijas atlieka Gavéjas.

(b) Tas, kuris yra atsakingas uz minétas operacijas, atsako uz savo veiksmus, nurodymus ir (ar) informacija,
taip pat uz asmenis, kurie padeda ar pakeicia jas atlikti ir todél veikia jo vardu.

(c) Jei Siunt¢jas arba Gavéjas paprasé Vezéjo atlikti pakrovimo ir iSkrovimo veiksmus, Vezéjas $ig veikla
atlieka tik priziGrimas ir stebimas Siuntéjo ar Gavéjo. Vezéjas neprisiima jokios atsakomybés uz zala,
padarytg kroviniams pakrovus ir (arba) iSkrovus.

(d) Vezéjo nurodytas atvykimo j pakrovimo/iSkrovimo vieta laikas yra tik apytikslis, pateikiamas
informaciniais tikslais, dél pavéluoto atvykimo i pakrovimo/iskrovimo vieta, Vezéjas neprisiima jokios
atsakomybés.

6 straipsnis. Nurodymai ir instrukcijos

(a) Vezéjo darbuotojai negali priimti, ir nepriima jokiy nurodymy ar instrukcijy, kurios jpareigoja Vezéja
vir§ijant numatytus apribojimus dél:

- Krovinio vertés, kuri turi biiti atskaitos taskas visisko ar dalinio praradimo ar sugadinimo atveju;

- Pristatymo datos;

- Grynyjy pinigy pristatymo instrukcijos;

- Ypatinga verte¢ arba ypatingas susidoméjimas pristatymo metu; kaip nurodyta galiojanciuose
reglamentuose ir konvencijose.

(b) Vezéjo darbuotojai néra jpareigoti priimti nurodymus ar instrukcijy, kurios jpareigoja Vezéja dél
pavojingy Kroviniy (ADR) arba Kroviniy, kuriems taikomas specialus reglamentas.
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7 straipsnis. Sandéliavimas ir saugojimas

(a) Kiekvienam §ios Vezimo sutarties taikymo sriciai taikomam sandoriui ir bet kokiam saugojimui ar
sandéliavimui, iki minétos vezimo sutarties vykdymo, jos metu ir po jos taikomos Sios salygos, nebent
rastu susitarta kitaip.

(b) Jei Klientas ir (arba) gavéjas nepriima Prekiy sutartoje pristatymo vietoje ir (arba) laiku ir pristatymas
nejmanomas, kaip nurodyta $iy Taisykliy 5 skyriuje, Vezéjas turi teis¢ saugoti prekes, atvirame ore arba
ne, jo pasirinktoje vietoje ir Kliento ir (arba) gavéjo rizika. Vezéjas jokiu biidu negali biiti laikomas
atsakingas uz zala/nuostolius, atsiradusius per tokj saugojimo laikotarpj, nebent Zala atsirado dél Vezéjo
kaltés. Tokiu atveju Vezéjo atsakomybé ribojama iki 8,33 SDR uz kilograma (bruto). Tokio saugojimo
i8laidos yra laikomos vezimo mokesc¢iy dalimi ir jas turi apmokeéti Klientas.

(c) Vezéjas turi teise parduoti ar disponuoti nepriimamas Prekes uzsakovo saskaita:

- 28 kalendorinés dienos po rastiSko praneSimo Klientui arba asmeniui/juridiniam asmeniui,
kuriam/turin¢iam interesy Prekémis, jeigu Kliento negalima rasti;

- 3 kalendorinés dienos po rasytinio pranesimo, jei kalbama apie greitai gendancius ar sugadintus Prekes
arba Prekes, kurios yra tokios biiklés, kad galima pagrjstai manyti, kad jos gali sukelti zalg ar nuostolius
Vezéjui.

8 straipsnis. VeZimai, ne tarp Europos Sajungos Saliy

Sios nuostatos yra neatskiriama $iy taisykliy ir salygy dalis. Minétos nuostatos, taip isdéstytos tik dél
patogumo ir yra suprantamos, aiSkinamos ir taikomos atsizvelgiant j Salygy visuma ir visos Vezimo
sutarties apimties kontekste.

8.1. Bendros sgvokos

(a) ,,Muitinés dokumentai®, be kita ko, reiskia dokumentus ir (arba) duomenis ir (arba) informacijg, kuriy
reikia arba reikalauja atitinkamos (-iy) jurisdikcijos (-iy), atitinkamos muitinés, pagal taikomus atitinkamus
teisés aktus, taisykles ir procediiras muitinés procediiroms atlikti importuojant, eksportuojant ar tranzitu
gabenant krovinius, sudarancius Vezimo sutarties su Klientu objekts, pavyzdziui (bet be apribojimy ar
i8im¢iy) bet kurj, visus arba bet kurj i$ $iy dalyky derinj (atsizvelgiant j konkrety aplinkybés):

- Eksporto deklaracija, paprastai nurodant MRN numer;j;

- (T1) deklaracija, paprastai nurodant MRN nuorodos numerj;

- Europos Bendrijos (T2, T2L, T2FL) arba JK statuso dokumentai;

- Importo deklaracija, paprastai nurodant MRN nuorodos numerj;

- ATA Carnet;

- TIR Carnet;

-CMR ;

- CIM vaztarastis;

- Jurinis arba orinis vaztarastis;

- Komercinés sgskaitos fakttros ir pakuotés sarasai;,

- Kilmés sertifikatai (pvz., EUR.1, A forma, A.TR)

- Bet koks kitas dokumentas, naudojamas siuntai gabenti ir (arba) importuoti ar eksportuoti.

(b) ,,Muitinés procediros“, be kita ko, reiskia sandéliavimg, saugojimg, iSleidimg, jforminima,
muity/akcizo/tarify mokéjimg, muitinés dokumenty tikrinima, sertifikavimg, tvarkyma, prekiy muitinj
statusg ir (arba) muiting procedira, kurig atitinkamose jurisdikcijose nustato arba reikalauja atitinkamos
muitinés, susijusig su prekiy, kurios yra vezimo sutar¢iy objektas, importu, eksportu ar tranzitu, pavyzdziui
(bet be apribojimy ar i§iméiy), visi arba bet kuris i$ Siy dalyky derinys (atsizvelgiant | konkrecias
aplinkybes):

- Europos Sajungos (ES) statusp Prekés (pagal kilmg arba i$leidima j laisva apyvarta ES);

- JK statusas Prekés (pagal kilmg arba jy isleidima j laisva apyvarta JK);

- ne Europos Sajungos (ne ES) statusas Prekés (prekés is ne ES, kurios nebuvo jformintos laisvai apyvartai
ES);

- ISorinio tranzito procedira (T1);

- Vidinio tranzito procediira (T2, T2L, T2LF);
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- Muitinés sandéliavimas;

- Reeksportas (ne ES / ne JK statuso prekeés);

- Laikinas saugojimas.

8.2. Vezéjo uzduodiy ribojimas

(a) Isskyrus tas ribotas su muitine susijusias uzduotis, Muitinés dokumentus, Muitinés procediras ir
jsipareigojimus, kuriuos Vezgjas gali atlikti pagal galiojancius jstatymus, VeZzéjas neprisiima jokiy su
muitine susijusiy uzduo¢iy, Muitinés dokumenty, Muitinés procediiry.

VeZéjas taip pat néra atsakingas uz muitinés formalumy, logistikos, organizavimo ar procesy organizavima
ir (arba) apmokeéjima. Ribotos uzduotys, kurias gali tekti atlikti vezé&jui, gali apimti: praneSima muitinei
apie prekiy atvezima, pakrovimo ir (arba) iSvezimo patvirtinima, pranesimy i$ atitinkamy (muitinés ir (arba)
uosto) institucijy tvarkyma ir bendrinimg, jvezimo santraukg. Deklaracija ir suvestinés deklaracijos dél
laikinojo saugojimo ir (arba) saugojimo muitinés sandélyje, atitinkami praneSimai atitinkamoms muitinés
ir (arba) uosto institucijoms, nebent Vez¢jas teisiSkai jpareigotas atlikti tokias uzduotis. Bet kuriuo atveju
su Siomis uzduotimis susijusias i§laidas visais atvejais padengia Klientas.

8.3. Prekiy apzitira

(a) Klientas supranta ir sutinka, kad Prekés gali buti tikrinamos ir kontroliuojamos, atitinkamy institucijy
nustatytos/reikalaujamos Muitinés procediros bet kurivo metu, kai Prekés yra VeZéjo dispozicijoje.
Klientas supranta ir pripaZjsta, kad atitinkamy institucijy nurodymu Vezéjas gali (be kita ko) nutraukti
plombas, atidaryti, iSpakuoti, perkelti ir leisti prieiti prie Prekiy.

(b) Klientas supranta ir sutinka, kad atitinkamos institucijos gali jsakyti arba nurodyti, kad Prekés bty
perveztos i kitg vietg apzitirai, kontrolei ar muitinés procediiroms atlikti. Tokiais atvejais uz pervezimo j
kita vietg iSlaidas ir savalaikj organizavima atsako Klientas. Jei Klientas laiku neorganizuoja tokio
pervezimo, Vezéjas gali pats organizuoti tokj pervezimg — ir Kliento jgaliojimai Vezéjui suteikiami —
Kroviniy paémimg ir gabenimg j bet kurj nurodyta patikrinimo, kontrolés ar Muitinés procediiry punkta.
Visas rizikas ir papildomas islaidas prisiima tik Klientas.

(¢) Klientas supranta ir sutinka, kad Vezéjui taip pat gali biiti nurodyta pakeisti Kroviniy muitinés rezima
i$§ laikinojo saugojimo j muitinés sandéliavimg ar bet kurig kitg atitinkamg Muitinés procediirg ir (arba)
sandéliuoti Prekes, ir tuo jgalioja bei jpareigoja Vezéja veikti Kliento vardu, ir prisiima taikomus mokescius
uz visy muitinés deklaracijy parengima ir pateikima, jei to gali prireikti.

(d) Visos auks¢iau nurodytos priemonés, kuriy émési Vezéjas, vykdydamas valdzios institucijy nurodymus,
prisiima tik Kliento rizika ir iSlaidas. VeZzéjas jokiu budu néra atsakingas uz Prekiy bikle po tokio
patikrinimo ar valdzios institucijy jsiki§imo. Nepazeidziant Siose Taisyklése ir salygose nustatyty zalos
atlyginimo nuostaty bendrumo, Klientas pirmuoju ragytiniu praSymu privalo atlyginti Vezéjui nuostolius ir
apsaugoti jj nuo bet kokiy mokeséiy, baudy, pretenzijy, zalos atlyginimo, atsakomybés ir visy kity. Vezéjo
patirtos i$laidos, atsirandancios dél tokio patikrinimo ar jsiki§imo.

8.4. Muity ir kity rinkliavy mokéjimas

(a) Tik Klientas (o ne Vezéjas) yra atsakingas uz bet kokius mokescius, rinkliavas, baudas ir visas susijusias
iSlaidas ar zala, bet kokio pobiuidzio reikalavimus. Todé¢l Klientas yra atsakingas ir atsakingas uz bet kokj
mokéjimg, baudy sumokéjima, i§laidas, zalg ar nuostolius, kuriuos Vezéjas patyré ar patyré dél to.

(b) Klientas supranta, kad Vezéjas gali buti priverstas atitinkamy institucijy sumokéti mokescius, tokius
kaip importo muitai, akcizai, speciallis akcizai arba baudos atsiskaitymai, ir visas papildomas iSlaidas ir
mokescius, kurie dél to gali atsirasti (tiesioginiai ar netiesiogiai), dél Kliento Muitinés procediiry, Muitinés
dokumenty, importo/eksporto formalumy nesilaikymo, klaidingos ar neiSsamios atitinkamoms
institucijoms pateiktos informacijos, klaidingos, neiSsamios, neteisingos ar suklastotos muitinés ar
importo/eksporto deklaracijos, atsisakymo, sugadinimo, praradimo arba Prekiy sunaikinimo. Nepazeidziant
10 straipsnio o punkte nustatyty Zalos atlyginimo nuostaty bendrumo, Vezéjo pirmuoju rasytiniu pra§ymu
Klientas turi sumokéti visus nuostolius, Zalg ir sumas, pagrinding suma, paltkanas ir iSlaidas, kuriy
reikalauja valdZzios institucijos arba taiko sankcijas Vezéjui. Sumokéti ir atlyginti Vezéjui bet kokia dél to
atsiradusig (tiesioging ar netiesioging) Zalg, patirtas iSlaidas.
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(c) Jei Klientas nesumoka jokiai atitinkamai institucijai ar Vezé&jui gaves pirmajj rastiska praSyma, Vezéjas
turi teis¢ be jokio jspéjimo ir be jokios atsakomybés ar jsipareigojimy (t. y. prisiimdamas tik Kliento rizika
ir i8laidas): (i) pervezti Prekes | kita vieta arba nugabenti atgal i jy i§vykimo terminalg arba i kita GPA
LOGISTIKA grupés terminala; (ii) parduoti ar kitaip disponuoti Prekémis, siekiant susigrazinti visas taip
patirtas iSlaidas, zala, nuostolius ir vélavimus, ir (arba) (iii) pasinaudoti Suvarzymo teise, nurodyta Siose
salygose.

8.5. Kliento garantijos

(a) Klientas garantuoja visy Muitinés dokumenty, Muitinés procediry, duomeny, dokumenty ir
informacijos, pateikty Vezeéjui ir (arba) atitinkamoms institucijoms Kliento arba jo vardu, tiksluma,
pakankamuma ir iSsamuma.

(b) Klientas supranta ir pripazjsta, kad Vezéjas vykdo savo jsipareigojimus, veikia ir remiasi tik uzsakovo
pateiktais dokumentais ir informacija ir kad Vezéjas neturi pareigos tirti tokiy dokumenty teisingumo.
Klientas nedelsdamas praneSa Vez¢jui apie bet kokias Muitinés dokumentuose, Vezéjui ir (arba)
atitinkamoms institucijoms pateiktuose dokumentuose ir informacijoje pateiktas klaidas, neatitikimus,
neteisingus teiginius, praleidimus, jskaitant visus patvirtinamuosius dokumentus kaip jrodymus.

(¢) Kai informacija, Muitinés dokumentus, duomenis arba reikalaujamus pareiskimus ar deklaracijas
atitinkamoms institucijoms ir (arba) Vezéjui pateikia trecioji Salis ir (arba) per paslaugy teikéja ar platforma,
su kuria sudaryta sutartis, Klientas:

(1) Visada iSliks visiskai ir tiesiogiai atsakingas ir atsakingas Vezéjui uz tokios tre€iosios Salies ir (arba)
paslaugy teikéjo ar platformos veiksmus ir (arba) neveikima taip, tarsi tokie veiksmai ir (arba) neveikimas
biity paties Kliento;

(i1) Garantuoja, kad bet kokia informacija, pateikta Kliento vardu, yra ir visada islieka tiksli ir i§sami.
Vezéjas jokiomis aplinkybémis néra atsakingas ir neatsako uz (tiesiogines ar netiesiogines) pasekmes (i)
atitinkamoms institucijoms ir (arba) (ii) treciosioms Salims, jei Klientas nepateikia arba laiku nepateikia
informacija, Muitinés dokumentus, duomenis arba reikalaujamus pareiS§kimus ar deklaracijas, arba kai tokia
informacija ar dokumentai yra nepakankami, netiksliis, klaidingi ar apgaulingi.

(d) (a) punkto nuostata, be kita ko, susijusi su informacija, kurig Klientas arba Bendrové turi pateikti bet
kuriai atitinkamai institucijai. Klientas privalo pateikti, jvesti, uzpildyti, pateikti ir perduoti bet kuriai
atitinkamai institucijai ir per galiojancius terminus visus ir bet kokius svarbius ir (arba) reikalingus Muitinés
dokumentus, informacija, duomenis, instrukcijas, sandorio dokumentus bet kurios muitinés procediiros
tikslais.

(e) Klientas pats atsako ir daro viska, kad savo sgskaita organizuoty ir jvykdyty visas bitinas muitinés
procediiras, muitinés dokumentus, muitinés (eksporto, importo, tranzito) formalumus ar procesus.

(f) Uz bet kokiy muity, rinkliavy, PVM ar kity mokesciy, i§laidy, susijusiy su Prekiy importu ir eksportu ar
bet kokia muitinés procediira, sumokéjima atsako tik Klientas.

8.6. Informacija kuria turi pateikti Klientas

(a) Vezimo sutarties sudarymo metu ir ne véliau kaip prie§ Kroviniy atsiémimg i§vykimo pakrovimo
vietoje, Klientas privalo apraSyti, apibrézti, pateikti ir pateikti Vezéjui nepriklausomai nuo galiojancio
INCOTERM:

(i) vezimo uostas, i§vezimo uostas, dokumento tipas, susij¢s su eksportu, reeksportu, muity iSvezimu
perdirbti, T1/T2, sandéliavimo tvarkymas ar bet koks kitas Muitinés dokumenty tipas; ir (ii) kiekvienai
siuntai:

- Gavéjas: uz $ios siuntos deklaravimg atsakinga $alis: pavadinimas, adresas, miestas + pastas, $alis, EORI
numeris

- Siuntéjas: atsakinga muitinés Salis, tie patys duomenys kaip ir gavéjas + EORI kodas

- Dokumento numeris: muitinés dokumento numeris (MRN), dokumentas, galiojantis iki (laikas)
konkretiems dokumentams, dokumentas, galiojantis iki (vieta) konkretiems dokumentams (iii):

- Pakuociy skai¢ius

- Prekés kodas: HS kodas / KN kodas

- Bruto svoris kilogramais, neto svoris kilogramais
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(iv) Visa veterinaring, sanitaring, fitosanitariné, Zmoniy vartojimo, gyviny vartojimo informacija, susijusi

su Prekémis, kurios gali prireikti norint jvykdyti pakrovimo uosto ir atvykimo uosto reikalavimus.

(b) Pries iSvezant Prekes i§ terminalo atvykimo uoste, Klientas privalo pateikti Vezéjui Sig informacija,

nepriklausancia nuo galiojanc¢io INCOTERM:

(i) MRN ir dokumento tipas, susijes su importu, reimportu, T1/T2 ar bet kurio kito tipo muitinés

dokumentas.

(i1) Visa ir bet kokia susijusi informacija, dokumentai, patvirtinimo ir patikrinimo reikalavimai, taikomi

veterinarinéms, sanitarinéms, fitosanitarinéms, zmonéms vartojamoms, gyvulinéms prekéms, kuriy gali

prireikti norint jvykdyti pakrovimo uosto ir atvykimo uosto reikalavimus.

(c) Teisinga ir pilna informacija Vezéjui yra r;eikaliga, kad galéty jvykdyti savo teising prievole, susijusia

su importu/eksportu tarp tam tikry jurisdikcijy. Tokig pareiga Vezéjas vykdo, kai ir kai to reikalaujama

pagal galiojancius teisés aktus, o Klientas aiskiai paskiria Vezéja vykdyti $ig pareigg Kliento vardu.

(d) Bet kokia ,,muitinés procediiry supaprastinimo* procediira Klientui nebus, besalygiskai prieinama.

9 straipsnis. Transport priemonés prastovos

(a) Klientas turi teisg¢ j trijy (3) valandy nemokama krovinio pakrovimo laika, ir trijy (3) valandy nemokama
krovinio iskrovimo laikg. Uz papildomag laika, virSijantj nemokamas valandas, imamas valandinis mokestis.
(b) Papildomi sustojimai, jskaitant, bet neapsiribojant Muitinés procediiry vykdymu, suteikia Vezéjui teise
gauti papildoma kompensacija uz sustojimg ir kompensacijg uz papildomai jveiktg atstumg, nejskaitant
nakvynés.

(c) Nuo antros kalendorinés transporto priemonés prastovos dienos, bus skai¢iuojamas dieninis prastovos
mokestis, uz kiekviena papildoma prastovos diena.

(d) Prastovos, atsirandancios dél priezasCiy, dél krovinio gabenimo dokumento ar bet kokio dokumento,
pvz., TIR knygeliy, sveikatos sertifikaty ir kt., nebuvimo ar netikslumo, suteikia teis¢ taikyti transporto
priemonés prastovos mokestj.

(e) Klientas yra atsakingas uz tai, kad visos Muitinés procediiros gabenant i$ ir j ne ES $alis buty vykdomos
pagal Siy Salygy 8 straipsnj, siekiant uztikrinti, kad Prekés galéty sklandziai patekti j bet kurj terminalg.
Neatitikimas lems papildomus saugojimo, prastovy mokesc¢ius, kurios bus apmokestintos Klientui.

10 straipsnis. Atsakomybé

a) Vez¢&jas atsako tik uz zalg / nuostolius, kurie yra tiesioginés konkrecios klaidos pasekmé, jrodyta, kad tai
Vezéjo kalté arba tycinis nusizengimas. Taciau tokia atsakomybé nickada negali virSyti 8,33 SDR uz
kilograma (bruto) sugadintos ar prarastos prekés arba visais kitais atvejais nevirSyti atitinkamai transporto
risiai taikomos atsakomybés.

(b) Jei Vezéjas veikia kaip ekspeditorius, jis atsako tik uz Zalg / nuostolius, kurie yra tiesioginés konkrec¢ios
klaidos pasekmé, jrodyta, kad Vezéjo kalté arba tycCinis nusizengimas. Taciau tokia atsakomybé nickada
negali virSyti 8,33 SDR uZz kilograma (bruto) sugadintos ar prarastos prekés arba visais kitais atvejais
nevir$yti atitinkamai transporto risiai taitkomos atsakomybés.

(d) Vezéjo atsakomybé reglamentuojama pagal CMR konvencijos, Hagos-Visbio taisykliy, CIM
konvencijos arba CMNI konvencijos nuostatas, priklausomai nuo to, kuri yra taikoma.

(e) Vezéjas neatsako uz zala, vélavimag ar nuostolius, atsiradusius dél force majeure arba muitinés
patikrinimy, muitinés formalumy ar kity nuo Vezé&jo nepriklausanciy priezasciy.

(f) I nenugalimos jégos apibrézimg jeina: gaisras, kruSa, sniegas, potvyniai, audros, audringas oras,
pramoninés ar kitos dulkiy dalelés, oro tarSa, iSmetamosios dujos, jprastas nusidévéjimas, gedimas,
vabzdziai, korozija ir zala, buidinga sandéliavimui lauke, karas, terorizmas, vandalizmas, riau$és ir
neramumai, streikai, lokautai, blokados ar darbo gincai, karantino apribojimai , susijusios su Prekémis ir
(arba) vezimo ar uosto operacijomis; rySio priemoniy gedimas ar pertraukimas ir (arba) bet kokio
kompiuterio, kompiuteriy sistemos, kompiuteriy programinés jrangos, kenke¢jiSko kodo, kompiuterinio
viruso, kompiuterio proceso ar bet kurios kitos elektroninés sistemos naudojimas ar veikimas (kenksmingas
ar ne) arba bet koks kibernetinis incidentas. (piktybinis ar ne), tre¢iyjy Saliy jsibrovimas, vagysté, nebent
Vezeéjo atzvilgiu gali biiti jrodytas didelis neatsargumas ar ty€inis nusizengimas, terminalo spiistis arba bet
koks kitas jvykis, pagrindas ar aplinkybés, kuriy Vezéjas negali kontroliuoti. Vezéjas taip pat neatsako uz
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zala, vélavima ar nuostolius, atsiradusius dél vyriausybés veiksmy arba reguliavimo institucijy veiksmy,

iskaitant nejprastg vélavima pateikti reikiamus leidimus.

(g) Vezéjui atsakomybé yra netaikoma, dél:

- praradimo, sugadinimo ar vélavimo, kuris néra tiesiogiai priskirtinas Vezéjo kaltei;

- netiesioginiai nuostoliai ar zala, jskaitant ekonominius nuostolius, nematerialius nuostolius / Zalg arba pa-

sékminius nuostolius / Zalg;

- neteiséta treciyjy Saliy veikla;

- pasaliniy asmeny buvimo, nebent Vezéjo atzvilgiu gali buti jrodytas didelis neatsargumas arba ty¢inis

nusiZzengimas.

(h) Jei Vezéjas kreipiasi i subrangova, jo atsakomybé niekada negali buti didesné nei subrangovo.

Atsakomybé nustatoma pagal CMR konvencijos, CIM konvencijos, Hagos-Visbio taisykliy arba CMNI

konvencijos taisykles, priklausomai nuo to, kurios taisyklés taikomos.

(i) Klientas nereikalauja, kad Vezgjas bet kuriuo metu atlikty plomby patikrinimg ar pazyméty plomby

numeriy ant bet kokio dokumento. Jei Vez¢jas dél kokiy nors priezasciy pazymi plomby numerius, tada,

nepaisant nieko, Vezé&jas neprisiima jokiy pareiskimy nei dél nurodyto numerio tikslumo, nei dél plombos

buklés. Vezéjas neatsako nei dél konteinerio ar prickabos biiklés, nei dél jy turinio.

(j) Klientas jsipareigoja atlyginti Vezéjui visus nuostolius, zalg ir i§laidas, atsiradusias dél §iy Taisykliy 3

punkto nesilaikymo.

(k) Klientas privalo atlyginti Vezéjui nuostolius ir atleisti nuo visy mokes¢iy, muity, akcizo, PVM, baudy,

pretenzijy dél atsakomybés, nuostoliy, zalos, i§laidy ir pretenzijy dél bet kokiy banko garantijy, obligacijy

ar uzstato, atitinkamy institucijy naudai, kuriuos skiria arba sankcionavo, bet kuri atitinkama institucija ir

(arba) reikalauja bet kuri Salis, subjektas ar asmuo, kad ir kaip buty ir kada tik atsiranda, kaip tiesioginis ar

netiesioginis rezultatas: i) nemokéjimo, neteisingo mokejimo arba Klientui nesé¢kmingai iSieskojus muitus

ar kitus mokescius; (ii) neteisinga, neiS§sami, apgaulinga informacija, deklaracijos ar duomenys, kuriuos

Klientas pateiké atitinkamoms institucijoms; (iii) Kliento Prekiy palikimas, neiSsiuntimas arba

neatsiémimas/neisleidimas arba atidétas siuntimas arba Prekiy surinkimas, iSleidimas arba susigrgzinimas

i§ atitinkamo VeZéjo terminalo ar patalpy.

(1) Klientas visada atsako Vezéjui uz zala, kurig jis pats arba treciasis asmuo sukelia Transporto priemonei,

kuris Kliento ar Gavéjo praSymu yra prieinamas Kroviniams pakrauti ar iSkrauti.

(m) Klientas ir/ar Siuntéjas jsipareigoja tinkamai supakuoti Prekes, pazenklinti ir paZymeéti reikiama

informacija. Jie zino, kad visiSkai arba i§ dalies galima vezti jiira, vidaus vandenimis, gelezinkeliu arba

keliais, todél pakuoté ir krovimas turi atlaikyti jprastg visy $iy transporto riisiy rizika.

(n) Jei taikomos Hagos-Visbio taisyklés, atsakomybé reglamentuojama taip:

- Vezegjo atsakomybe yra apribota iki 666,67 SDR uz siuntinj ar vieneta, iSskyrus teis¢ turin¢ios Salies teis¢

reikalauti 2 SDR uz kilogramg (bruto) uz prekiy praradima ar sugadinima;

- nukrypstant nuo Hagos-Visbio taisykliy IV straipsnio 5 dalies ¢ punkto, kiekvienas konteineris arba

kiekvienas panasus transportavimo objektas kartu su jy turiniu yra laikomas paketu arba vienetu;

- Vezéjas niekada neatsako uz zala/praradima dél pavéluoto pristatymo;

- Hagos-Visbio taisykliy III straipsnio 3, 4, 5, 7 ir 8 dalys netaikomos.

(0) Jei Paslaugos i§ dalies teikiamos jiira, vidaus vandeny keliais, gelezinkeliu ir (arba) i§ dalies keliais,

taikomos CMR konvencijos, CMNI konvencijos, Hagos-Visbio taisykliy ir (arba) CIM konvencijos

nuostatos, atsizvelgiant j transporto segmenta, kuriame jvyko praradimas, sugadinimas ar vélavimas. Jei

transporto segmento nustatyti nepavyksta, Vezéjo atsakomybé nustatoma pagal keliy transportui arba

vezimui jura/gelezinkeliu/vidaus vandeny keliais taikomus jstatymus/konvencijas, priklausomai nuo to,

kokiose taisyklése numatyta didziausia kompensacija, ir priklausomai nuo konvencijos, kuris taikomas

§iam transporto segmentui.

Jei Paslaugos teikiamos gelezinkeliu arba jei Klientas pasirenka vezti gelezinkeliu, CMR konvencija

taikoma tiek, kiek nejtraukiama vélavimo ir tiek, kiek taikomi CMR konvencijos 31 ir 32 straipsniai

11 straipsnis. Pretenzijuy pateikimo tvarkla
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Atsizvelgiant | atitinkamas CMR konvencijos, CIM konvencijos, CMNI konvencijos ir Hagos-Visbio

taisykliy nuostatas, visos pretenzijos dél zalos atlyginimo Vezéjui pateikiamos per vienerius metus nuo

Prekiy pristatymo

12 straipsnis. Kainos pasiulymas

(a) Jei sanaudy faktorius i§ esmés padidéja, Vezéjas pasilieka teis¢ koreguoti prading kaing. Jei Klientas
nesutinka su nauja kaina, jis turi teis¢ nutraukti Vezimo sutartj, be teisés reikalauti kompensacija.

(b) Jei nenurodyta kitaip, Vezéjo kainos pasitilymai galioja 30 kalendoriniy dieny, po kuriy jos automatiskai
nustoja galioti.

13 straipsnis. Mokéjimuy tvarka

(a) Vezéjo saskaitos faktiiros apmokamos toje vietoje ir ta valiuta, kurioje yra Vezéjo bustiné.

(b) Saskaitas galima apmokeéti tik banko pavedimu. Mokéjimas ¢ekiu nepriimamas.

(c) Saskaitos uz suteiktas paslaugas, turi biiti apmokamos ir nepateikus gabenimo dokumento.

(d) Nesumokéjus saskaitos faktiiros nustatyto termino, uz mokéting suma bus skai¢iuojamos palitkanos ipso
jure. Paliikanos bus kaupiamos pagal palikany normg, nustatytg pagal 2011 m. vasario 16 d. Europos
direktyva 2011/7/UE, (su galimybe pataisyti), padidintg 8 procentiniais punktais ir suapvalintg iki didesnio
pusés procentinio punkto. Tac¢iau taikoma paltikany norma niekada negali buiti mazesné nei 10 % per metus.
(e) Kai per 15 kalendoriniy dieny nuo pranesimo apie jsipareigojimy nevykdyma iSsiuntimo registruotu
laiSku skolininkas ir toliau nevykdo jsipareigojimy, skolinio reikalavimo suma bus papildomai padidinta
10% ipso jure, maziausiai 125 eurais, kaip fiksuoto dydzio kompensacija, papildomiems administracinéms
i8laidoms, skolininky portfeliy priezitirai ir verslo sutrikdymui.

(f) Jei pervezimo uzsakymas atSaukiamas likus 24 valandoms ar maZziau nuo pakrovimo, tai, nepaisant
priezasc¢iy, Klientas bus apmokestintas 20% bauda, skai¢iuojant nuo i§ pradziy sutartos transporto kainos.
Jei dél atSaukimo VeZéjas patyré nuostoliy, virSijanciy 20 % vezimo mokescio / frachto tarifo, tada jis turés
sumokeéti faktinius nuostolius.

(g) Klientas neturi teisés jskaityti Vezéjui mokétinos sumos, su suma, j kurig Klientas gali turéti teis¢ arba
kurig jis teigia turjs teis¢ gauti i§ Vezéjo.

14 straipsnis. Garantijos

(a) Vezéjas turi teise bet kada pareikalauti i§ Kliento avansinio mokéjimo arba pakankamo
uzstato/garantijos uz savo jsipareigojimy jvykdyma. Jei Klientas nedelsdamas nejvykdo §io prasymo,
Vezéjas turi teis¢ nutraukti arba sustabdyti Paslaugy teikima.

(b) Vezéjas turi teis¢ kartu su kitomis teisémis, suteiktomis pagal Sias Salygas ir (arba) jstatymus, prasyti
Europos sgskaitos blokavimo orderio (EAPO) pagal Reglamenta (ES) Nr. 655/2014, kad buty uztikrintas
savo teises j mokéjima, paliikanas ir visas su tuo susijusias i$laidas, kiek tai leidzia jstatymai; arba imtis bet
kokiy panasiy veiksmy, kurie gali biiti numatyti panasiuose ne ES $aliy teisés aktuose.

(c) Jei per desimt (10) dieny nuo praneSimo apie aresto teisg, skola nesumokama, Vezéjas gali parduoti
Krovinj ir panaudoti gautas pajamas visoms tokioms i§laidoms patenkinti.

(d) Turto teis¢ apima iSlaidas ir iSlaidas bei jsipareigojimus, kuriuos Vezgjas patiria jgyvendindamas ir
iSlaikydamas jkeitimo teis¢ arba igyvendindamas savo pardavimo teisg.

(e) Kiekvienas GPA LOGISTIKA grupés subjektas, turi teis¢ remtis kity GPA LOGISTIKA grupés
subjekty Salygose numatytais mokéjimo uzstatais ir jkeitimu bei turi teis¢ vykdyti jkeitimo ir turto aresto
teises j turimas prekes, kitu GPA LOGISTIKOS grupés subjektui naudai.

15 straipsnis. KryZminio jsipareigojimy salygos

(a) Isipareigojimy nevykdymas arba bet kokio pobtidzio isipareigojimy, kuriuos Klientas pagal galiojancias
Salygas turi GPA LOGISTIKA grupés subjekto atzvilgiu, pazeidimas/pazeidimas/neveikimas yra laikomas
jsipareigojimy nevykdymu, visy kity GPA LOGISTIKA grupés subjekty atzvilgiu ir suteikia teis¢ bet
kuriam tokiam GPA LOGISTIKA grupés subjektui sustabdyti arba nutraukti kiekvieng sutartinj
jsipareigojima Kliento atzvilgiu, siekiant aktyvuoti /pagreitinti sutartines teises Kliento atzvilgiu.

(b) Jei Klientas priklauso grupei, bet kurio minéto Kliento grupés juridinio asmens padarytas pazeidimas
ar pazeidimas bet kuriam GPA LOGISTIKA grupés juridiniam asmeniui bus laikomas Kliento pazeidimu
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pagal Sias salygas ir lems bet kurio GPA LOGISTIKA grupés subjekto teis¢, kaip apraSyta ankstesniame

punkte.

16 straipsnis. Asmens duomeny apsauga (BDAR)

(a) Klientas pareiskia ir garantuoja, kad laikosi ir jsipareigoja laikytis Duomeny apsaugos teisés akty.

(b) Klientas Vezéjo atzvilgiu garantuoja, kad Asmens duomeny turinys, naudojimas ir/ar tvarkymas néra
neteiséti ir nepazeidzia jokiy filialy, dukteriniy imoniy, klienty, subrangovy, agenty, atstovy, konsultanty,
kity treciyjy Saliy ar _su tuo susijusiy duomeny subjekty, tokiy kaip darbuotojai ir darbuotojai.

(c) Klientas atlygins Vezéjui bet kokias ir visas patronuojamyjy jmoniy, antriniy jmoniy, klienty,
subrangovy, agenty, atstovy, konsultanty, kity treciyjy Saliy ar su jais susijusiy duomeny subjekty, tokiy
kaip darbuotojai ir darbuotojai, pretenzijas, pareikStas dél bet kokios priezasties, susijusias su Asmens
duomenimis. Be bet kokiy kity galimy teisiy gynimo priemoniy, Klientas privalo ginti, atlyginti ir apsaugoti
Vezéja nuo bet kokiy nuostoliy, zalos, iSlaidy ir i§laidy, patirty dél to, kad Klientas pazeidé Sig salyga.

(d) Jei reikia, bet kokios standartinés sutarties sglygos arba biisimas pakei€iantis mechanizmas, skirtas
keistis asmens duomenimis tarp Europos Sgjungos ir tre¢iyjy Saliy, automatiskai bus $ios sutarties dalis.

17 straipsnis. Sutarties nutraukimas

(a) Vezéjas turi teisg nedelsiant sustabdyti Paslaugy teikima arba bet kuriuo metu visisSkai arba i§ dalies
nutraukti Vezimo sutartj, pateikdamas raSytinj pranes$ima, kuris jsigalioja nedelsiant.

(b) Tokio Vezimo sutarties sustabdymo ar nutraukimo atveju Vezgjas neturi mokéti jokios kompensacijos.

18 straipsnis. Hardship

Tuo atveju, kai dél i$skirtiniy aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti sudarant Vezimo sutartj, atsirasty
ekonominis disbalansas Vez¢jo nenaudai, Vezéjas turi teise sitilyti Uzsakovui naujas salygas, kuriy tikslas
pusiausvyra. Nesant susitarimo per 30 dieny nuo Vezéjo pasitilymo, VeZéjas gali nedelsiant nutraukti
Vezimo sutartj su Uzsakovu.

19 straipsnis. Gincy nagrinéjimo tvarka

(a) Visi gincai ir reikalavimai, kylantys i§ §ios Vezimo sutarties, priklauso iSimtinei Lietuvos jurisdikcijai
ir yra reglamentuojami Lietuvos Respublikos teisés ir teismy praktikos.

(b) Nepaisant to, Vezéjas turi pasirinkimo teis¢ nukreipti neapmokétas krovinio / vezimo sgskaitas faktiiras
iSieskojimo procedurai teisme, kuriame yra skolininko registruota buveiné.

20 straipsnis. Baigiamosios nuostatos

(a) Jei dél kokios nors priezasties, ypa¢ dél prieStaravimo imperatyviems jstatymams, viena ar kelios $iy
Salygy nuostatos tampa netaikomos, likusios nuostatos licka galioti.

(b) Angliskas tekstas yra originali $iy taisykliy ir salygy versija. Esant vertimo problemoms ir (arba)
nesuderinamoms su verstomis versijomis, tekstas angly kalba bus virSesnis.



